Clave de color:

Verde: implementado en EOP

Rojo: fuera del alcance o la autoridad del EOP
Redundant recommendations

EOP/SB 160 Lista de Recomendaciones del Grupo Asesor Comunitario

Item Fuente Fecha Sugerencias/Peticion Accion tomada Comentarios adicionales Referenciado en EOP

Esta es una decision federal pero la sugerencia esta incluida en la plataforma legislativa del Condado.

La tecnologia a nivel federal no permete que esto sea posible por el momento. El Condado puede explorar
la posibilidad de llevar a cabo un censo indigena. Tambien se puede explorar identificar un mecanismo para
dirigir mensajes en espanol a lideres de differentes lenguages en cada comunidad.

Las politicas de la policia estan bajo la jurisdiccion de cada ciudad. El Sheriff no puede reasignar las acciones
de policias de manera eficaz durante la respuesta a emergencias. Podriamos ayudar a crear una herramienta
para nuestros companeros en agencias del orden, como por ejemplo compartir informacion de evacuaciones
en varios lenguagaes para que los oficiales los puedan usar cuando identifiquen personas que no hablan
ingles.
1) SoCo ALERT - personas son registradas automaticamente - alerta auditiva en TV, radio NOAA, telefono
pero personas deben presionar 9 para escuchar mensaje en espanol. 2) Podriamos crear una campana Secciones 1.6.1 (Alertas y advertencias), 1.6.2 (Informacion
d y ofrecer entr i aIDTFy otros i 3) Los lugares de los albergues no se publican publica) y 1.3.1 (Operaciones de recuperacion) a través del
con anticipacion porque su ubicacion depende del lugar donde este ocurriendo el desastre. 4) Ya existen Marco de Recuperacion y Resiliencia del Condado de Sonoma
protocolos nuevos que incluyen senalizacion en refugios de emergencia.

Accion completa y parte del servicio del 211. Seccién 1.6.2.4 (Linea directa de informacién publica)

1.6 ion, Andlisis y Diseminacion de
Tendremos traductores disponibles. Informacién) y Seccién 1.3.1 (Fases de la gestién de
emergencias)

Depto. de servicios Humanos, Oficina de Equidad y Depto. de Emergencias trabajaran juntos para proponer
una politica/protocolo que pida a las autoridades federales a detener acciones de inmigracion cuando exita
una declaracion de desastre o emergencia.

Personal no pedira esta informacion a quienes buscan servicios y seran entrenados para que cumplan con  Seccién 1.3.1 (Fases de la gestion de emergencias) a través del
esta peticion. Marco de Recuperacion y Resiliencia del Condado de Sonoma

Las agencias involucradas como COAD, Centro de voluntarios, organizaci itarias p

voluntraios que hablen espanol. Sugeriremos una manera de hacer mas facil la identificacion de traductores
en centros de servicio como stickers con nombres u otra manera de identificarlos. En cuanto a comida,
analizaremos la habilidad de proveer comidas adecuadas por medio del uso de informacion demografica y
haremos esfuerzo por hacerlo de manera eficaz .

El Plan de ias describe un pi lo prara i ifi i en cuanto a i pero
necesitariamos el apoyo del Depto. de Salud para expandir la capacidad a traducciones medicas.

Esta queja ya se discutio con la Cruz Roja.

Como parte de los protocolos de tracuccion del Condado, jes de Alertay gencia and i i 1.6.1 (Alertas y advertencias), 1.6.2.4 (Linea directa
de informacion publica (PIO) se realizaran en Ingles y espanol, incluyendo c¢ ias de prensa. de informacién publica), 1.3.1 (Fases de la gestion de
poner el ejemplo pero no pod P por otras jurisdicci emergencias), y 1.3.2 (preparacion, entrenamiento, ejercicios)

Seccién 1.6 i6n, Anlisis y Diseminacion de
Informacién), 1.6.2.3 (Centro de informacién conjunta), y
1.6.4 (Comunicaciones)

Esta peticion debe referirse a la Fiscal de Distrito.

CURA ha compartido informacion en relacion a COVID, estamos viendo como expandir a otros desasters. La  Seccién 1.6 ion, Analisis y Di inacion de
informacion de los centros de assitencia locales (LAC) estara disponible en Ingles/Esp. Informacion de Informacién) y Seccidn 1.3.1 (Fases de la gestion de
albergues sera compartida en espanol e ingles por medio de la unidade de informacion publica (PIO). emergencias)

Aungue algunos programas estatales permiten esto, esta no es nuestra jurisdiccion. Podemos trabajar para
que los programas del Condado incluyan asistencia. Temas de abogacia de recuperacion a largo plazo se
pueden tratar a fondo con la Oficina de Equidad.

Referiremos a la Oficina de Equidad y a la Analista Legislativa para realizar abogaciona para ampliar la
de las i

Seccién 1.3.1 (Fases de la gestién de emergencias) a través del
Marco de Recuperacion y Resiliencia del Condado de Sonoma
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Secci6n 1.5.1 (Socios de respuesta) y Seccién 1.7.1 (Ayuda

Esto ha sido integrado en la transicion de VOAD a COAD. N ( B .p )y Ay
mutua privada y comunitaria)

No hay una manera viable hacer esto en especial si se considera que tendriamos que trabajar con menores

de edad, pero podemos hacer algo similar con los sistemas de voluntarios existentes.

No podemos obligar a negocios privados u otras jurisdicci a proveer i pero y

continuaremos ofreciendo traducciones en reuniones lideradas por el condado.

No podemos implemetar esto como una condicion para obtener permisos pero podemos referir a (TPW) la

agencia de transporte y trabajos publicos. Tambien podemos incluir en el Plan de Manejo de Escombros en

Desastres.

Seguridad en la limpieza de escombros: 1) Todas las empresas que contraten servicios de limpieza
o construccion de escombros después del incendio, o que reciban permisos del condado, deben
proporcionar proteccién completa para los ojos, la nariz y la boca para todos los trabajadores. Los
lugares de trabajo seran i i por el imi de las normas de seguridad en el
lugar de trabajo del condado o los inspectores estatales de OSHA. 2) La capacitacién en seguridad
debe estar disponible para todos los trabajadores en espafiol.

Seccion 1.2.3.1 (Demografica)

Estamos haciendo esto con el plan de operaciones de emergencia pero podemos trabajar en una estructura

para revisar los anexos. Podemos trabajar con la oficina de equidad en esto.
Secciones 1.6.1 (Alertas y advertencias), 1.6.2.4 (Linea directa
de informacién publica), 1.6 (Recoleccién, Andlisis y

N . . Diseminacién de Informacién), 1.3.1 (Fases de la gestién de

Podemos crear un plan de entrenamiento para asegurarnos de que haya consistencia. N N PR
emergencias), 1.7.1 (Ayuda mutua privada y comunitaria),
1.4.5 (Procedimientos Operativos Estandarizados), y 1.2.3.1
(Demogréfica)

2019 sonoma County Disaster
g:lzrstog;ma County Disaster 2019 Primeros respondedores: haciendo un gran trabajo :): Bomberos y P&G

Anexo de evacuacion incluye esto.

Logramos que la CPUC comision de utilidades publicas de California provea energia auxiliar, estamos en
proceso de evaluar este servicio.

Estamos trabajando con PG&E para identificar las i i por los y estamos
actualizando el plan anexo de de-energizacion (3ra version.)

2019 Sonoma County Disaster.
Report Card

Oficina de Equidad y comisionado de agricultura trabajan en presentar una politica premilimar sobre esto a la junta de supervisores.
Haremos seguimiento a las preguntas de las encuentas y actulizaremos con informacion adicional.
Haremos seguimiento a las preguntas de las encuentas y actulizaremos con informacion adicional.
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Haremos seguimiento a las preguntas de las encuentas y actulizaremos con informacion adicional.
Haremos seguimiento a las preguntas de las encuentas y actulizaremos con informacion adicional.
Haremos seguimiento a las preguntas de las encuentas y actulizaremos con informacion adicional.
Haremos seguimiento a las preguntas de las encuentas y actulizaremos con informacion adicional.
Haremos seguimiento a las preguntas de las encuentas y actulizaremos con informacion adicional.
Haremos seguimiento a las preguntas de las encuentas y actulizaremos con informacion adicional.

Haremos seguimiento a las preguntas de las encuentas y actulizaremos con informacion adicional.

La Oficina del Sheriff es responsable de la creacion del mapa de las zonas de evacuacion, que no habia sido
finalizado por el Sheriff cuando los il ios del lejo LNU, pero ahora esta completo. El
Departamento de Manejo de Emergencias del Condado se asociara con la Oficina del Sheriff para realizar
una iniciativa de informacién bilingiie de "conozca su zona".

Esto se ha incluido con un lenguaje alternativo aprobado. Indicamos que ICE no realizaria operaciones en
refugios o centros de asi ia locales en icaci a algunos de nuestros socios comunitarios. La
traduccién anterior no indica que ICE haya las i H (aproxi ) que
ICE no esta permitido aqui y que la informacién no se compartira con ICE.

El Anexo de alertas y advertencias ha simplificado este proceso y genera alertas y advertencias uniformes en

inglés y espafiol. A medida que este incendio evoluciond, se emitieron un nimero récord de advertencias

que a menudo se superponian; todas ellas estaban estandarizadas en el sistema de advertencia del condado

y las plataformas de redes sociales. Sin embargo, las ciudades determinan con qué frecuenciay a través de  Seccién 1.6.1 (Alertas y advertencias)
qué canales se comunican con sus residentes. El Departamento de Manejo de Emergencias actualmente

intenta educar a todos los residentes del Condado sobre los sistemas de alerta como parte del Plan de

Preparacién Comunitaria. Las ciudades son r de sus propios p! de alerta.

Referir al Comisionado de Agricultura. No se han dirigido icaci a

indocumentados (aparte de las senales que indican que ICE no esta permitido en albergues) o trabajadores
agricolas, aparte de las comunicaciones con el publico en general. Con el lanzamiento del proyecto del
Departamento de Servicios de Salud que se enfoca en aplanar el pico de Latinos afectados por casos de
COVID-19, hubo oportunidades de jes y difusion ifi

Como se indica en el Anexo de De-energizacion, la informacion se proporciona en espafiol, pero actualmente
no es factible proporcionarla en idiomas indigenas.

El equipo de Comunicaciones abordaria esta peticion.

Secciones 1.6.1 (Alertas y advertencias), 1.6.2 (Informacion
publica), 1.6 i6n, Andlisis y Diseminacién de
Informacién), 1.3.1 (R ),y 1.3.2 (pr ion,
entrenamiento, ejercicios)

Esto estaria a cargo del Departamento de Servicios de Salud (DHS).

Secciones 1.6.1 (Alertas y advertencias), 1.6.2 (Informacion

Duplicado del item # 12. Se continuard con la divulgacién adicional. . ) " P
publica), y 1.3.2 (preparacién, entrenamiento, ejercicios)

El condado esta realizando anuncios de servicio publico en siete estaciones de radio en espanol y todas las
publicaciones en las redes sociales son bilingiies. La Oficina de Equidad del Condado esta revisando los
Planes de Acceso Linguistico en jurisdicciones similares, asi como datos demograficos de lenguage para
apoyar la creacion de asociaciones adicionales para conectar e incluir a comunidades indigenas en las
comunicaciones del Condado. Cualquier decisién futura de politica de Acceso Linguistico compete a la
autoridad de la Junta de Supervisores.

El Departamento de Manejo de ias del Condado inistra las notificaci de ia de
SoCoAlerts y WEA, y la Oficina del Sheriff administra las alertas de Nixle. No hay capacidad actual para
ofrecer opciones de idiomas adicionales mas alla del inglés y el espafiol. Como indicamos en el item #2, el
Condado puede explorar la posibilidad de llevar a cabo un censo indigena. Tambien se puede explorar

i ificar un i para dirigir en espanol a lideres de differentes lenguages en cada
comunidad.

No es factible ni oportuno y pondria a los voluntarios en un peligro innecesario.

Nuestra revision reciente de https://211sonoma.org/ muestra la traduccion. é¢Hay ejemplos concretos que
puedan compartir?
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Durante nuestra reunion con IDTF, el gerente de comunicaciones Paul Gullixson se comprometié a incluir
lenguaje en las comunicaciones del condado que asegure a la comunidad inmigrante que es seguro buscar
servicios en el condado de Sonoma. Esto se hizo mas recientemente en comunicaciones sobre la apertura de
centros de pruebas de COVID-19. También se colocaron letreros en estos sitios que dejaban en claro que las
ubicaciones eran seguras y que no se compartiria informacién con ICE. Los miembros del equipo de
Comunicaciones también comparten estas garantias durante las entrevistas de radio, television y otros
medios de comunicacién.

Esta es una determinacion que es ia de la Junta de Supervisores.

Si bien el condado ha ampliado sus estrategias de comunicacion bilingiie desde el comienzo de la pandemia,
seguimos trabajando para garantizar que esta informacion fundamental llegue a las personas que la
necesitan. Tenemos la esperanza de que el proyecto del Departamento de Servicios de Salud para aplanar el
pico de COVID-19 de Latinos desarrolle nuevos medios e identifique nuevas formas de transmitir mensajes a
los mit dela i y trabajar con ustedes para implementar estrategias

para llegar a las mas por estos desafios.

El Condado no maneja el Canal 20.

El condado de Sonoma trabaja con intérpretes certificados para ayudar a compartir informacién relevante y
oportuna con nuestra comunidad de habla hispana. Esto podria revisarse mediante una evaluacion de las
comunicaciones realizado por el equipo de informacion publica PIO.

El equipo de Comunicaciones planeé y organizé audienci itarias al i dela
Fueron dirigidos por el condado y se transmitieron a través de KRCB en inglés y a través de KBBF en espafiol.
En ellos participaron representantes del condado que hablaban espafiol. Desde mediados de agosto, todas
las reuniones comunitarias basadas en Zoom que han incluido representantes electos se han transmitido
tanto en inglés como en espafiol. El condado proporciona estos servicios y solo puede alentar a nuestros
socios a hacer lo mismo.

El condado ha estado pagando comerciales de radio en espafiol durante mas de seis meses, incluidos KBBF,
Exitos, Latino, La Mejor, Radio Lazer, La Z y El Patrén. Los anuncios de television son muy costosos y
entendemos que podemos llegar mejor a la comunidad de otras formas, como mediante la contratacion de
organizaciones comunitarias locales para llegar a sus clientes y pacientes.

Estos anuncios deben venir del Departamento de Servicios de Salud.

Conti gregando reporteros y de diferentes medios de comunicacion, incluidos
la radio, la television y la prensa, a nuestras listas de distribucién del condado.

Ver item #2

COAD es un recurso para esto. Los mensajes COVID provendrian del Departamento de Servicios de Salud.

El Departamento de Servicios de Salud ha hecho un esfuerzo para contratar mas personal bilingiie y
bicultural para abordar mejor el impacto desproporcionado de esta pandemia en las comunidades latinas e
indigenas locales. Hasta agosto, el condado habia contratado a 33 rastreadores de contactos, 29 de ellos
bilingties.

El Departamento de Servicios de Salud del Condado de Sonoma convocé al Grupo de Trabajo de Salud Latino
en mayo de 2020 para abordar las tasas dispares positivas de COVID-19 que estan surgiendo dentro de la
comunidad Latina.

Estamos implementando esto en nuestro Plan de Emergencia/SB160 con Departamento de Manejo de
Emergencias y la Oficina de Equidad.

Departamento de Manejo de Emergencias (DEM) trabajara con la Oficina del Sheriff para comunicar.

CURA es un ejemplo de la creacion de una red de apoyo/servicios para comunidades de bajos recursos e
inmigrantes. El Condado debe evaluar manera de expander este modelo a otros desastres.
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Referir a la Junta de Supervisores.

Esto seria abordado por la Oficina Administradora del Condado (CAO).

Esto debe ser abordado por los procesos generales del condado.

Pendiente de respuesta de DEM

Evacuacién, Alerta y Advertencia, PSPS, Calor Extremo, Respuesta ante una pandemia, Area de quema de

. : I, N se proporcionara un enlace
y Plan de del Russian River estdn en proceso. prop

Explorar como se vera y el momento
Las organizaciones que integran el CAG serdn mencionadas en EOP
Los socios del drea operacional revisaran el EOP

Completado en el borrador del EOP

Consulte el numero 2 de la lista original: La tecnologia en el sistema federal no es capaz en este momento. EI
condado podria explorar la posibilidad de realizar un censo de lenguas indigenas. El condado también puede
explorar la identificacion de un mecanismo para dirigir los mensajes en espafiol a los clientes potenciales de
cada comunidad.

Grupo Asesor Comunitari
Reuniones de Distrito

83 2021 Més recursos para otros idiomas ademas del inglés y el espafiol Referido a otro proyecto futuro

Conversacion de planificacion de DEM con DHS
OOE / DEM comenzara la discusién con BOS

Trabajando para el segundo borrador

Invertir en infografias y diagramas para explicar elementos confusos y facilitar la navegacion por el
documento tanto para el publico como para los socios del drea operacional.

Programando mas para 2022
Ver recomendaciones # 19 y 15

DEM explorara soluciones
Comisionado Ag + OOE

Explore la posibilidad de incluirlo como parte de la capacitacién del CERT
OOE trabajara con el equipo de comunicaciones para crear un plan de participacion comunitaria.
Divisién de preparacién comunitaria - Nancy

DHS

El CAG fue convocado solo como asesor. Esta hoja de todas las recomendaciones se proporcionara a los
miembros del CAG.

Los anexos se consideran complementarios al EOP, por lo que originalmente no se consideraron como parte
del alcance de la informacién que el CAG podria revisar, pero entendemos el punto que se esta haciendo.
DEM esta proporcionando los recursos financieros y de personal para traducirlos al espafiol.
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No existe un proceso para la revisién comunitaria de los borradores futuros, por lo que no habra
responsabilidad del Condado a la comunidad por la implementacién de nuestras sugerencias. De
hecho, las reuniones distritales delinearon un proceso en el que el Departamento de Manejo de
Emergencias podria hacer cambios al Plan y a los Anexos sin consultar ni a la comunidad ni a la
Junta de Supervisores. Nos ala i6n del Plan de ia antes de que los
asesores comunitarios revisen el Plan final y todos los Anexos.

98 10.2021 Carta SB160 Oct 2021 Referido a otro proyecto futuro Ver articulos # 77y 79.

No estd claro qué se entiende por "Responsabilidades del condado para la comunidad". éPuede dar
ejemplos o aclarar?

El plan debe incluir los datos demograficos sobre quién vive en el condado de Sonoma. En el
momento en que la comunidad leyo el plan estos datos no estaban incluyidos o analizados, lo que Hecho Ver articulo # 86.

100  10.2021 Carta SB160 Oct 2021 N A
- revela que la de respi cultural no se para el Plan.

Se han agregado una lista de acrénimos y un glosario al borrador revisado del EOP.

No es suficiente incluir a personas con "dominio limitado del inglés" como parte de las necesidades

y de acceso. i informacién en el idioma principal es la mejor manera de
d tod dan | d ion, | idad basi 1t
102 10.2021 Carta SB160 Oct20p1 2S€BUrarse e que todos comp s zonas e & e Referido a otro proyecto futuro Ver articulos # 15, 48, 53 y 76.
incendios y la proteccion personal. La justicia lingiistica es fundamental para un plan que responda
a la comunidad. El "Dominio limitado del inglés" no es un impedimento, como se describe en el
Plan (p. 11).
Todos los Anexos deben incluirse para la revision ordenada por el Acta SB 160, ya que son parte del
103  10.2021 Carta SB160 Oct 2021  Plan de O i de ia. Deben estar idos al espafiol para que la comunidad de  Hecho Ver articulos # 77, 78 y 97.
habla hispana pueda acceder a ellos y revisarlos.
En el Plan basico y en todos los Anexos, g1 a debe por Hecho Ver articulos # 82.

104  10.2021 Carta SB160 Oct 2021

"residente", para reflejar pdlizas equitativas.
El condado no esta autorizado para exigir a las empresas privadas que proporcionen transporte de

esto puede ser i0 como un de la seguridad en el lugar de trabajo segun Cal
OSHA o las reglamentaciones federales de OSHA. Existen desafios importantes para identificar qué
trabajadores requieren asistencia con el transporte y donde se encuentran. DEM estd desarrollando
actualmente un programa de preparacion centrado en la idad de trabajads agricolas
para proporcionar informacion sobre alertas y advertencias, evacuaciones, fuentes de informacién de
emergencia y preparacion para desastres; esto también puede abordar los desafios del transporte.

Exigir a los propietarios de vifiedos que preparen y presenten al condado planes de emergencia y
evacuacion para la proteccion de los trabajadores.

Declinar Ver articulo # 105.

10.2021 Carta SB160

DEM estd desarrollando actualmente un programa de preparacion enfocado en la comunidad de
trabajadores agricolas migrantes para brindar informacion sobre alertas y advertencias, evacuaciones,
fuentes de informacion de emergencia y preparacion para desastres.

Fuera del alcance de EOP. Considerar como parte de los esfuerzos de preparacion.

Fuera del alcance de EOP. Considerar como parte de los esfuerzos de preparacion.

Fuera del alcance de EOP. Considerar como parte de los esfuerzos de preparacion.

Estas y recomendaciones relacionadas informaran los esfuerzos de pre iony ificacion de resp
ante desastres actuales y futuros, pero no se incorporaran como un componente formal del EOP.

10.2021 Carta SB160 Oct 2021  Seccidn 1.2 Propésito, alcance, descripcion general de la situacién y supuestos

Se agregd lenguaje adicional al borrador revisado del EOP.

Es imposible que el Plan sea culturalmente receptivo sin una comprension y un analisis de la
poblacion del Condado, para saber a quién debe servir el Condado en caso de desastres. No se
incluyeron datos demograficos en el Plan. Cualquier seccién sobre datos demograficos incluida en
dltima instancia también debe ser revisada por miembros de la comunidad.

Hecho Ver articulo # 100.

-
fary
(7o}

10.2021 Carta SB160 Oct 2021

El nuevo Plan de mitigacion de peligros locales del condado adoptado el 14 de diciembre de 2021 aborda el
peligro para la salud que rep el humo de los i i Ver

https://sonomacounty.ca.go D/PDF/Hazard-Mitigation-Plan-Update-2021-Vols 1/ Volumen1,
pagina 15-10.

Se agrego lenguaje adicional como nota al pie de pagina en el borrador revisado.

Fuera del alcance de EOP. DEM continta y por la participacion y los recursos de COAD.
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https://sonomacounty.ca.gov/PRMD/PDF/Hazard-Mitigation-Plan-Update-2021-Volume-1

"Los esfuerzos en todas las fases tendran en cuenta las preocupaciones sobre el idioma y la
accesibilidad" (p. 16) no enfatiza suficientemente el impacto del acceso al idioma durante los
desastres. Recomendamos agregar al plan una seccion especifica de acceso lingtistico. Esta seccion
podria detallar donde estan disponibles los recursos de acceso linglistico durante cada fase de
cualquier desastre. La creacion de esta seccion podria revelar importantes deficiencias en la
planificacion de desastres del condado.

Como parte de las fases de la gestién de emergencias (p. 16), las medidas de mitigacion
proactivas también deben incluir:

117  10.2021 Carta SB160 Oct 2021 Referido a otro proyecto futuro Ver articulo # 102.

10.2021 Carta SB160 Oct 2021

Fuera del alcance de EOP.

Fuera del alcance de EOP. DEM estd desarrollando actualmente un programa de preparacion enfocado en la
i det j es agricolas mi para brindar informacion sobre alertas y advertencias,
evacuaciones, fuentes de informacion de emergencia y preparacion para desastres.

Aprobar una ordenanza de acceso lingiiistico en todo el condado, estableciendo estdndares para

todos los departamentos del condado.

Actualizar todos los sitios web gubernamentales para mostrar opciones de idioma claras en la parte

superior de la pagina donde haya alta visibilidad.

10.2021 Carta SB160 Oct 2021 Identificar y divulgar recursos para personas que hablan lenguas indigenas. Referido a otro proyecto futuro Ver articulo # 102.
Oct 2021  Seccién 1.3 Concepto de operaciones

=
=

10.2021 Carta SB160 Oct 2021 Referido a otro proyecto futuro Ver articulo # 102.

o
N
N>

10.2021 Carta SB160 Oct 2021 Referido a otro proyecto futuro Ver articulo # 102.

o
]
¥}

Incorporado en el borrador revisado.

Los hogares de ancianos deben tener planes de evacuacion, pero estos estan regulados y revisados por el
estado de California y no estan sujetos a la supervision de los gobiernos locales. La informacién sobre
preparacion, respuesta y recuperacion ante desastres se proporciona simultaneamente en inglés y espafiol.
El suministro de informacién en otros idiomas se puede abordar como parte del desarrollo de la politica de
acceso a idiomas del Condado. Consulte el articulo # 3 sobre la asignacién de personal de las fuerzas de
seguriadad durante desastres. DEM esta desarrollando actualmente un programa de preparacion enfocado
en la comunidad de trabajadores agricolas migrantes para brindar informacién sobre alertas y advertencias,
evacuaciones, fuentes de informacion de emergencia y preparacion para desastres.

La i6n debe abordar la exclusién de los resi i de los recursos de
alivio de FEMA. El Plan deberia que el Ce b por que el gobierno federal N . N .
4 . Vea el articulo # 16. La politica del condado con respecto a la ayuda financiera para residentes
126  10.2021 Carta SB160 Oct 2021 incluya a todos los residentes en los programas/ayuda de FEMA. Ademds, el condado debe crear  Declinar N e polti P yudat era p: !
— 5 B 3 N B indocumentados queda fuera del alcance del EOP.
sus propias estructuras de ayuda financiera para los no que sufran

(como el programa CURA para el alivio de COVID-19).

Los procedimientos operativos estdndar y las listas de verificacion que respaldan el EOP son desarrollados
por las r ivas agencias y jurisdicci (por ejemplo, los procedimientos utilizados por los Servicios
Humanos del Condado para notificar a su personal sobre la activacion de los refugios de emergencia). Cada
agencia o jurisdiccion es re del imi de sus pr imi y listas de verificacion, asi
como de cémo se utilizan durante un incidente de desastre real. Revisiones posteriores al incidente y los
informes se pueden utilizar para evaluar su desempefio y si se necesitan cambios. La preparacion para
desastres se coordina a través del Plan de accion de preparacion comunitaria 2021-2023 del condado.

10.2021 Carta SB160 Oct 2021  Seccién 1.4 Organizacién y asignacién de responsabilidades

Tanto NIMS como SEMS estén destinados a ser utilizados princi por agencias de seguridad publica,
otras institucit guber I i de partes interesadas aliadas. NIMS y SEMS no fueron
desarrollados para uso de la comunidad o residentes en general. El lenguaje estandarizado al que se hace
referencia en NIMS y SEMS se refiere al uso de términos y conceptos especificos para garantizar un
entendimiento comin entre mdltiples disciplinas (es decir, ley, medicina, obras publicas) y jurisdicciones
(ciudades, condados, estados, agencias federales). Los gobiernos estatal y federal, respectivamente,
establecen y mantienen SEMS y NIMS; no estan sujetos a cambios por parte de los gobiernos locales.

La seccién de Operaciones (p. 23) debe reconocer y planificar las necesidades lingiisticas de la
comunidad, incluidas las lenguas indigenas. Existe una necesidad critica de una sélida capacidad de

129  10.2021 Carta SB160 Oct 2021  respuesta cultural en los refugios de ion, los centros de asi ia local y la Referido a otro proyecto futuro Ver articulo # 102.
i il publica. La iencia de la situacion debe incluir el reconocimiento de las
caracteristicas de los vecindarios, tales como qué idiomas se hablan.
No se iona la idad de resp cultural ni de las diferencias y necesidades culturales en
13 10.2021 Carta SB160 Oct 2021 las secciones de Planificacion ni de Logistica. El uso de las palabras "culturalmente sensible" (p. 24) Declinar Referenciado en otras secciones.

[~ no da ejemplos concretos de cémo se podria distribuir la informacién publica para asegurar la
idad de resp alas i dela

El Condado cumple y seguira cumpliendo con la ADA en todos sus programas y servicios, incluidos los de
preparacion, respuesta y recuperacion ante desastres. El personal tendra que investigar leyes que

" icen la idad de resp cultural". El ini de informacién en otros idiomas se puede
abordar como parte del desarrollo de la politica de acceso a idiomas del condado.
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Recomendamos que se desarrolle un Plan de seguridad del trabajador y se agregue a las
responsabilidades del Departamento de Servicios de Salud (p. 24).
Seccién 1.5 Direcci6n, control y coordinacién

Declinar

Faltan piezas cruciales de informacion en el borrador del Plan. La exclusién en este Plan de la
coordinacién entre los bomberos y quienes hacen cumplir las leyes significa que cualquier proceso
de revision comunitaria esta incompleto y no cumplird con los estdndares de cumplimiento con el
Acta SB 160. En la pagina 26, este borrador Plan dice, “Cada departamento es responsable de
desarrollar y mantener sus propios proc y funciones de " ¢Dénde y cuando
ocurrira la revisién de las funciones de emergencia desarrolladas por departamentos individuales?

Declinar

Secci6n 1.6 andlisis y difusion de i

Recomendamos encarecidamente la adicién de una seccion separada que aborde el acceso
linglistico y cémo la respuesta al desastre del condado incluird a nuestra diversa comunidad.
Incluiria recursos para hablantes de espafiol, idiomas indigenas y otros idiomas, y alternativas para
quienes no usan tecnologia. Esta seccion sefialaria en un grafico dénde las personas que hablan
otros idiomas podrian obtener informacion y recursos durante cada fase de una emergencia:
planificacién, alertas, evacuacién, refugios y recuperacion.

Referido a otro proyecto futuro

Las referencias a "dominio limitado del inglés" o "personas que no hablan inglés" deben
reemplazarse por "personas que hablan idiomas distintos del inglés’ personas que hablan
espafiol, idiomas indigenas y otros idiomas".

&£C6mo se alertara sobre los incendios a las personas que hablan idiomas indigenas? ¢Codmo se
incluyen en el sistema de alerta otros idiomas ademas del espafiol y el inglés? La seccion de Alertas
y Advertencias (p. 31) tampoco propone soluciones para la confusion acerca de las alertas y los
mapas de evacuacion, o la eficacia de las alertas “hi-lo” para personas que hablan otros idiomas
aparte del espafiol o el inglés.

Incorporar al Plan

Referido a otro proyecto futuro

Las secciones sobre el Sistema Conjunto de Informacion y el Centro Conjunto de Informacién (pags.
33-34) no i el acceso lingtiistico como un el importante de la respuesta a
desastres. No se discuten las diferentes necesidades culturales y lingiiisticas de las comunidades

diversas, como necesarias para la distribucién de informacion.

Referido a otro proyecto futuro

EOP/SB 160 Lista de Recomendaciones del Grupo Asesor Comunitario

El condado no esta autorizado para administrar la seguridad en el lugar de trabajo. Cal OSHA y la OSHA
federal establecen y hacen cumplir las normas de seguridad en el lugar de trabajo.

Desacuerdo con la valoracién. Los documentos de respaldo del EOP no estan sujetos a las disposiciones de
SB 160. Mas importante aln, probablemente hay cientos de procedimientos de respaldo, listas de
verificacion y herramientas utilizadas por los departamentos del condado y las agencias de partes
interesadas del EOP que impiden una revision oportuna y efectiva. Ver articulo # 127.

Ver articulo # 102.

Cambiado en 4 secciones a "dominio limitado o nulo del inglés" en el borrador revisado. Esto no es sinénimo

de personas que no hablan inglés.

Ver articulos # 2,12 y 51.

Ver articulo # 102.
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